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Bahreyn Krallig:

Resmi Gazete Sayi : 26620
MILLETLERARASI ANDLASMA

21 Agustos 2007 SALI

Karar Sayisi : 2007/12487

14 Kasim 2005 tarihinde Manama’da imzalanan ve 25/4/2007 tarihli ve 5629
sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan ekli “Tirkiye Cumhuriyeti Hikimeti ile Bahreyn
Kralli§i Hikimeti Arasinda Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme
ve Vergi Kacakgiligina Engel Olma Anlasmasi”nin onaylanmasi; Disisleri Bakanhdinin
11/6/2007 tarihli ve HUMS/868 sayili yazisi lizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayil
Kanunun 3 dnci maddesine goére, Bakanlar Kurulu'nca 13/7/2007 tarihinde
kararlastiriimistir.

TURKIYE CUMHURIYETI HOKUMETI ILE BAHREYN KRALLIGI
HUKUMETI ARASINDA GELIR UZERINDEN ALINAN
VERGILERDE CIFTE VERGILENDIRMEY1
ONLEME VE VERGI KACAKCILIGINA
ENGEL OLMA ANLASMASI

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
VE
BAHREYN KRALLIGI HUKUMETI

Gelir Uzerinden alinan vergilerde cifte vergilendirmeyi 6nleyen ve vergi
kacakciligina engel olan bir Anlasma yapmak istegiyle

ASAGIDAKI ANLASMAYA VARMISLARDIR:

I.BOLUM
ANLASMANIN KAPSAMI

Madde 1
KAPSANAN KISILER
Bu Anlasma, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan kisilere
uygulanacaktir.

Madde 2
KAVRANAN VERGILER
1. Bu Anlasma, ne sekilde alindigina bakilmaksizin, bir Akit Devlet, politik alt
bélimleri ya da mahalli idareleri tarafindan gelir Gzerinden alinan vergilere uygulanacaktir.
2. Menkul veya gayrimenkul varliklarin devrinden dogan kazanglara uygulanan
vergiler ile tesebblisler tarafindan édenen lcret veya maaslarin toplam tutan Gzerine
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uygulanan vergiler dahil olmak UGzere, toplam gelir veya gelirin unsurlar zerinden alinan
tim vergiler, gelir Gzerinden alinan vergiler olarak kabul edilecektir.

3. Anlagsmanin uygulanacadi su anda gecerli olan vergiler 6zellikle:

a) Bahreyn’de, 22/1979 sayili Emir HilkmU uyarinca 6édenen gelir vergisi ("Petrol
Vergisi")

(Bundan boéyle "Bahreyn vergisi" olarak bahsedilecektir)

b) Tlrkiye'de:

i) gelir vergisi; ve

ii) kurumlar vergisi

(Bundan boéyle "Tlrk vergisi" olarak bahsedilecektir).

4. Anlasma ayni zamanda, Anlasmanin imza tarihinden sonra mevcut vergilere
ilave olarak veya onlarin yerine uygulanan ve mevcut vergilerle ayni nitelikte olan veya
onlara 6nemli 6lgide benzeyen vergilere de uygulanacaktir. Akit Devletlerin yetkili
makamlari, kendi vergi mevzuatlarinda yapilan 6nemli dedisiklikleri birbirlerine
bildireceklerdir.

II.BOLUM
TANIMLAR

Madde 3
GENEL TANIMLAR

1. Bu Anlasmanin amaglari bakimindan, metin aksini 6ngérmedikge:

a) i) "Bahreyn" terimi, Bahreyn Kralliginin sahip oldugu egemenlik alanini, bunun
yanisira uluslararasi hukuka uygun olarak Bahreyn’in Gzerinde egemenlik haklarini ve yargi
yetkisini kullandigi deniz alanlarini, deniz yatagini ve toprak altini ifade eder;

ii) "Tarkiye" terimi, Turkiye'nin sahip oldugu egemenlik alanini, karasulari dahil
olmak tizere, uluslararasi hukuka uygun olarak dogal kaynaklarin aranmasi, isletiimesi ve
korunmasi amaclariyla yargi yetkisi veya egemenlik haklarina sahip oldugu deniz alanlarini
ifade eder;

b) "Bir Akit Devlet" ve "diger Akit Devlet" terimleri, metnin geredine gore,

Bahreyn veya Tlrkiye anlamina gelir;

c) "Vergi" terimi, bu Anlasmanin 2 nci maddesinde kavranan herhangi bir vergi
anlamina gelir;

d) "Kisi" terimi, bir gergek kisiyi, bir sirketi ve kisilerin olusturdugu diger herhangi
bir kurulusu kapsar;

e) "Sirket" terimi, herhangi bir kurum veya vergileme yéntinden kurum olarak
muamele géren herhangi bir kurulusu ya da Akit Devletlerden biri ya da digerinin kanunlari
uyarinca kurulan ya da kurum olarak taninan diger herhangi bir kurulus anlamina gelir;

f) "Vatandas" terimi:

i) bir Akit Devletin vatandasligina sahip tim gercek kisileri;

ii) bir Akit Devlette yurtrlikte olan mevzuata gore stati kazanan tim hikmi
sahislari, ortakliklari veya dernekleri

ifade eder;

g) "Bir Akit Devletin tesebblsi" ve "diger Akit Devletin tesebbls(i"
terimleri sirasiyla, bir Akit Devletin mukimi tarafindan isletilen bir tesebbis ve diger Akit
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Devletin mukimi tarafindan isletilen bir tesebblis anlamina gelir;
h) "Yetkili makam" terimi:
i) Bahreyn’de Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini; ve
ii) Tarkiye'de, Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini

ifade eder;
i) "Uluslararasi trafik" terimi, yalnizca diger Akit Devletin sinirlari iginde
gercgeklestirilen gemi, ucak veya kara nakil vasitasi isletmeciligi hari¢ olmak Gzere,

bir Akit Devlet tesebbiisi tarafindan gemi, ugak veya kara nakil vasitasi isletilerek yapilan
herhangi bir tasimacilidi ifade eder.

2. Bu Anlasmanin bir Akit Devlet tarafindan herhangi bir tarihte uygulamasina
iliskin olarak, Anlasmada tanimlanmamis herhangi bir terim, metin aksini 6ngérmedikge,
Anlasmanin uygulanacadi vergilerin amaglari bakimindan, o tarihte bu Devletin
mevzuatinda éngdrilen anlami tasiyacak ve bu Devletin yirirlikteki vergi mevzuatinda
yer alan bir anlam, bu Devletin diger mevzuatinda bu terime verilen anlama gére Gstlnlik
tasiyacaktir.

Madde 4
MUKIM

1. Bu Anlasmanin amacglari bakimindan, "bir Akit Devletin mukimi" terimi,

a) Bahreyn ydninden, Bahreyn vatandasi olan ve ilgili mali yilda, bir veya bir kag
seferde toplam olarak en az 183 glin Bahreyn’de bulunan bir gergek kisiyi ve Bahreyn’'de
kurulan ya da yonetim merkezi Bahreyn’de bulunan bir sirket veya diger tlizel kisileri;

b) Turkiye yonlinden, Tirk mevzuati geredince ev, ikametgah, kanuni ana
merkez, yonetim yeri veya benzer yapida diger herhangi bir kriter nedeniyle orada vergi
miukellefi olan herhangi bir kisiyi

ifade eder.

Ancak bu terim, yalnizca bir Akit Devletteki kaynaklardan elde edilen gelir veya
sermaye deder artis kazanclari nedeniyle o Devlette vergiye tabi tutulan herhangi bir kisiyi
kapsamaz.

2. 1 inci fikra htkimleri dolayisiyla bir gergek kisi her iki Akit Devletin de mukimi
oldugunda, bu kisinin durumu asadidaki sekilde belirlenecektir:

a) Bu kisi, yalnizca daimi olarak kalabilecegi bir evin bulundugu Devletin mukimi
kabul edilecektir. Eger bu kisinin her iki Devlette de daimi olarak kalabilecedi bir evi varsa,
bu kisi, kisisel ve ekonomik iligkilerinin daha yakin oldugu Devletin mukimi kabul
edilecektir (hayati menfaatlerin merkezi);

b) Eger kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldigi Devlet saptanamazsa
veya her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegi bir evi yoksa, bu kisi, yalnizca kalmayi
adet edindigi evin bulundugu Devletin mukimi kabul edilecektir;

c) Eger kisinin her iki Devlette de kalmayi adet edindigi bir ev varsa veya her iki
Devlette de boyle bir ev s6zkonusu degilse, bu kisi, yalnizca vatandasi oldugu Devletin
mukimi kabul edilecektir;

d) Eger kisi her iki Devletin de vatandasiysa veya her iki Devletin de vatandasi
degilse, Akit Devletlerin yetkili makamlar sorunu karsilikli anlasmayla ¢6zeceklerdir.

3. Gergek kisi disindaki bir kisi, 1 inci fikra hiktmleri dolayisiyla her iki Akit
Devletin de mukimi oldugunda, bu kisi, yalnizca etkin yonetim merkezinin bulundugu
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Devletin mukimi kabul edilecektir. Bununla beraber, bu kisi Devletlerden birinde etkin
yonetim merkezine, digerinde kanuni ana merkeze sahip oldugunda, Akit Devletlerin yetkili
makamlarn karsilikli anlasma ile bu kisinin kanuni ana merkezinin gergek etkin yénetim
merkezi olarak kabul edilip edilmeyecedgini belirlemek icin birbirlerine danisacaklardir.

Madde 5
iSYERI

1. Bu Anlasmanin amacglari bakimindan "isyeri" terimi, bir tesebbisin isinin
tamamen veya kismen yUrittldigu ise iliskin sabit bir yer anlamina gelir.

2. "Isyeri" terimi 6zellikle sunlari kapsamina alir:

a) Yonetim yeri;

b) Sube;

c) Blro;

d) Fabrika;

e) Atelye;

f) Maden ocagdi, petrol veya dodal gaz kuyusu, tas ocagi veya dogal kaynaklarin
gikanldigi diger herhangi bir yer;

g) Rafineri;

h) Satis yeri; ve

i) Baskalar igin depolama hizmeti veren bir kisiye ait bir depo.

3.9 ayi asan bir siire devam eden bir insaat santiyesi, yapim veya kurma projesi
bir isyeri olusturur.

4. Bu maddenin daha 6nceki hiikimleri ile baglh kalinmaksizin, "isyeri" teriminin
asadidaki hususlarn kapsamadigi kabul edilecektir:

a) Tesislerin, tesebblise ait mallarin veya ticari esyanin yalnizca depolanmasi,
teshiri veya teslimi amaciyla kullaniimasi;

b) Tesebbliise ait mal veya ticari esya stoklarinin yalnizca depolama, teshir veya
teslim amaciyla elde tutulmasi;

c) Tesebblse ait mal veya ticari esya stoklarinin yalnizca bir baska tesebblise
islettirilmesi amaciyla elde tutulmasi;

d) Ise iliskin sabit bir yerin yalnizca tesebbiise mal veya ticari esya satin alma
veya bilgi toplama amaciyla elde tutulmasi;

e) Ise iliskin sabit bir yerin tesebbiis icin yalnizca hazirlayici veya yardimci
karakter tasiyan diger herhangi bir isin yapilmasi amaciyla elde tutulmasi;

f) Ise iliskin sabit bir yerin, yalnizca (a) ila (e) bentlerinde bahsedilen faaliyetlerin
birkagini bir arada ylritmek igin elde tutulmasi; ancak, ise iliskin sabit yerdeki bittin bu
faaliyetlerin bir arada yurutilmesi sonucunda olusan faaliyetin hazirlayici veya yardimci
karakterde olmasi sarttir.

5. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri ile bagh kalinmaksizin, bir kisi -6 nci fikra
hikmunin uygulanacadi bagimsiz nitelikteki bir acente disinda- bir Akit Devlette, diger
Akit Devletin bir tesebblisii adina hareket ederse, bu tesebbls, asadida belirtilen sartlarla,
bu kisinin tesebbls igin gergeklestirdigi her tlrll faaliyet dolayisiyla ilk bahsedilen Akit
Devlette bir isyerine sahip kabul edilecektir:

a) eder kisi, faaliyetleri tesebbls icin mal veya ticari esya satin alimi ile sinirh
olmadikga, ilk bahsedilen Devlette tesebblis adina mukavele akdetme yetkisine sahip olur
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ve bu yetkisini mutaden kullanirsa; ve

b) eder kisi, boyle bir yetkisi olmamasina ragmen, tesebbis adina dlzenli olarak
sevk ettigi ya da siparis verdigi mallardan veya ticari esyadan ilk bahsedilen Devlette
mutaden mal veya ticari esya stoku bulundurursa.

6. Bir Akit Devlet tesebbisU, diger Akit Devlette, islerini yalnizca kendi islerine
olagan sekilde devam eden bir simsar, genel komisyon acentesi veya bagimsiz statiide
diger herhangi bir acente vasitasiyla yurittigu icin bu diger Devlette bir isyerine sahip
kabul olunmayacaktir.

7. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket, diger Akit Devletin mukimi olan veya
bu diger Devlette ticari faaliyette bulunan (bir isyeri vasitasiyla veya diger bir sekilde) bir
sirketi kontrol eder ya da onun tarafindan kontrol edilirse, bu sirketlerden her biri digeri
igin bir isyeri olusturmayacaktir.

_ _  IILBOLUM .
GELIRIN VERGILENDIiRiLMESI

Madde 6
GAYRIMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDILEN GELIR

1. Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul varliklardan
elde ettigi gelir (tarim veya ormanciliktan elde edilen gelir dahil), bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

2. "Gayrimenkul varhk" terimi, s6z konusu varhgin bulundugu Akit Devletin
mevzuatina gore tanimlanacaktir. Terim her hallikarda, gayrimenkul varliga muteferri
varliklari, tarim (balik Gretimi ve yetistiriciligi dahil) ve ormancilikta kullanilan araclari ve
hayvanlari, 6zel hukuk hikimlerinin uygulanacagdi gayrimenkul milkiyetine iliskin haklari,
gayrimenkul intifa haklarini ve maden ocaklarinin, kaynaklarin ve diger dogal kaynaklarin
isletilmesi veya isletme hakki karsiliginda dogan sabit ya da degisken 6demeler Gizerindeki
haklari kapsayacak; gemiler ve ugaklar gayrimenkul varlik olarak kabul edilmeyecektir.

3. 1 inci fikra hikamleri, gayrimenkul varligin dogrudan kullanimindan,
kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde kullanimindan elde edilen gelire
uygulanacaktir.

4. 1 inci ve 3 Uncu fikra hiikimleri ayni zamanda, bir tesebblisiin gayrimenkul
varliklardan elde ettigi gelir ile serbest meslek faaliyetlerinin icrasinda kullanilan
gayrimenkul varliklardan elde edilen gelire de uygulanacaktir.

Madde 7
TICARI KAZANCLAR

1. Bir Akit Devlet tesebblistine ait kazang, s6z konusu tesebbus diger Akit
Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla orada ticari faaliyette bulunmadikga, yalnizca bu
Devlette vergilendirilecektir. Eger tesebbls yukarida bahsedilen sekilde ticari faaliyette
bulunursa, tesebblisiin kazanclari yalnizca isyerine atfedilebilen miktarla sinirli olmak tzere
bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. 3 Uncu fikra hakamleri sakli kalmak Uzere, bir Akit Devlet tesebblsu diger Akit
Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla orada ticari faaliyette bulundugunda, her iki Akit
Devlette de, bu isyerine atfedilecek kazang, bu isyeri ayni veya benzer kosullar altinda,
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ayni veya benzer faaliyetlerde bulunan ayr ve bagimsiz bir tesebbis olsaydi ve isyerini
olusturdugu tesebblisten tamamen bagimsiz bir nitelik kazansaydi ne kazang elde edecek
ise ayni miktarda bir kazang olacaktir.

3. Bir igyerinin kazanci belirlenirken, isyerinin bulundugu Devlette veya baska
yerde yapilan, yénetim ve genel idare giderleri de dahil olmak lzere isyerinin amaglarina
uygun olan giderlerin indirilmesine miisaade edilecektir.

4. Isyerine, bu isyeri tarafindan tesebbiis adina yalnizca mal veya ticari esya satin
alinmasi dolayisiyla higbir kazang atfedilmeyecektir.

5. Kazang, bu Anlasmanin diger maddelerinde ayri olarak diizenlenen gelir
unsurlarini da kapsamina aldiginda, o maddelerin htikiimleri bu madde hikimlerinden
etkilenmeyecektir.

Madde 8
DENiz, HAVA VE KARA TASIMACILIGI

1 Bir Akit Devlet tesebblslniin, uluslar arasi trafikte ucak veya kara nakil vasitasi
isletmeciliginden elde ettigi kazancglar, yalnizca bu devlette vergilendirilecektir.

2. Bir Akit Devlet tesebbislintn uluslar arasi trafikte gemi isletmeciliginden elde
ettigi kazanclar, diger Akit Devlette vergilendirilebilir, ancak bu diger Devlette alinacak
vergi, bu tutarin % 50'sine esit bir miktarda indirilecektir.

3. Bu maddenin 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri ayni zamanda, bir ortaklhida, bir
ortak tesebblse veya uluslar arasi isletilen bir acenteye istirak dolayisiyla elde edilen
kazanglara da uygulanacaktir.

Madde 9
BAGIMLI TESEBBUSLER

1. a) Bir Akit Devlet tesebbilisii dogrudan veya dolayli olarak diger Akit Devlet
tesebblistinlin yénetim, kontrol veya sermayesine katildiginda, veya

b) Ayni kisiler, dogrudan veya dolayli olarak bir Akit Devlet tesebbiisliniin ve
diger Akit Devlet tesebblslinin y6netim, kontrol veya sermayesine katildiginda ve her iki
halde de, iki tesebbiis arasindaki ticari veya mali iliskilerde olusan veya empoze edilen
kosullar, bagimsiz tesebbisler arasinda olusmasi gereken kosullardan farklilastiginda, bu
tesebblislerden birisinde olmasi gereken, fakat bu kosullar dolayisiyla kendini géstermeyen
kazang, o tesebbiisiin kazancina eklenebilir ve buna goére vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devletin kendi tesebbisiinin kazancina dahil edip vergilendirdigi
kazang, diger Akit Devlette vergilendirilen diger Devletin tesebblslinin kazancini icermesi
ve ayni zamanda badimsiz iki tesebbiis arasinda olmasi gereken kosullar géz 6ntinde
tutularak sonradan ilk bahsedilen Devletce yapilan hesaplamalar sonucunda belirlenen
kazang olmas! durumunda, diger Devlet bu belirlemenin yerinde oldugu kanaatine varirsa,
s0z konusu kazang lzerinden aldidi verginin miktarinda gerekli dlizeltmeleri yapacaktir. Bu
diizeltme yapilirken, bu Anlasmanin diger hikimleri g6z 6nlinde tutulacak ve gerektiginde
Akit Devletlerin yetkili makamlari birbirlerine danisacaklardir.

Madde 10
TEMETTULER
1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devletin bir

6
Shanda Consult Tel..  +357 22250491 Ihr Partner fur optimale Firmenstrukturierungen
Onisillou Street 7/103 ~ +35797724078 Your Partner for Optimal Company Structures
2015 Nicosia Email: info@shandaconsult.com Avantajli Vergi Planlamalarinizin Giivencesi

Republic of Cyprus



SHANDA  SHANDA CONSULT

mukimine édenen temettiler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber s6zkonusu temettiler, ayni zamanda temetti 6demesini
yapan sirketin mukim oldugu Akit Devlette ve bu Devletin mevzuatina gore de
vergilendirilebilir; ancak, temettinin gercek lehdar diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu
sekilde alinacak vergi asagidaki oranlari asmayacaktir;

a) Gercek lehdar, temettl 6deyen sirketin sermayesinin dogrudan dogruya en az
% 25'ini elinde tutan bir sirket (ortaklik harig) ise gayrisafi temetti tutarinin % 10'u;

b) Tum dider durumlarda gayrisafi temattd tutarinin % 15'i.

3. Bu maddede kullanilan "temettl" terimi, hisselerden, intifa paylarindan veya
intifa haklarindan, madencilik hisselerinden, kurucu hisselerden veya alacak niteliginde
olmayip kazanca katilmayi saglayan diger haklardan elde edilen gelirler ile dagitimi yapan
sirketin mukim oldugu Devletin mevzuatina gore, vergileme yoniinden hisselerden elde
edilen gelirle ayni muameleyi goren diger sirket haklarindan elde edilen gelirleri ifade eder.

4. Diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla orada ticari faaliyette bulunan
bir Akit Devlet sirketinin kazanci, 7 nci maddeye goére vergilendirildikten sonra, kalan kisim
Gzerinden isyerinin bulundugu Akit Devlette ve o Devletin ic mevzuat hikimlerine uygun
olarak vergilendirilebilir.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan temettiinin gercek lehdari, temettiyl ddeyen
sirketin mukim oldugu diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla orada ticari
faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla orada serbest
meslek faaliyetinde bulunursa ve s6z konusu temettl elde edis olayi ile bu isyeri veya sabit
yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hikamleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina goére 7 nci veya 14 lncli madde hikimleri
uygulanacaktir.

6. Bu maddenin 4 (nci fikra hikimleri sakh kalmak tzere, Bir Akit Devlet mukimi
olan bir sirket, diger Akit Devlette kazang veya gelir elde ettiginde, bu diger Devlet, bu
sirket tarafindan 6édenen temettiler Gzerinden herhangi bir vergi alamaz. Bunun istisnasini,
s6z konusu temettilerin bu diger Devletin mukimlerinden birine 6denmesi veya temetti
elde edis olayi ile bu diger Devlette bulunan bir isyeri arasinda etkin bir bag bulunmasi
olusturur. Ayni sekilde bu diger Devlet, bu sirketin dagitiimayan kazanglarn Uzerinden de
bir dagitilmayan kazang vergisi alamaz. Daditilan temettllerin veya dagitiimamis kazancin
tamamen veya kismen bu diger Devlette elde edilen kazang veya gelirden olusmasi
durumu degistirmez.

Madde 11
FAiz

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine édenen faiz, bu
diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber bu faiz, elde edildigi Akit Devlette ve o Devletin mevzuatina
gore de vergilendirilebilir; ancak, faizin gercek lehdari diger Akit Devletin bir mukimi ise,
bu sekilde alinacak vergi, faizin gayrisafi tutarinin ylizde 10 unu asmayacaktir.

3. Bu maddede kullanilan "faiz" terimi, ipotek garantisine bagl olsun olmasin
veya borc¢lunun kazancina katilma hakkini tanisin tanimasin, her nevi alacaktan dogan
gelirleri ve 6zellikle, kamu menkul kiymetleri ile tahvil veya borg senetlerinden elde edilen
gelirler ile s6z konusu menkul kiymet, tahvil veya borg senetlerine iliskin prim ve
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ikramiyeleri ve ayni zamanda gelirin elde edildigi Devletin vergi mevzuatina gére ikrazat
geliri benzeri sayilan diger butin gelirleri ifade eder.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan faizin gergek lehdari, faizin elde edildigi diger Akit
Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla orada ticari faaliyette bulunursa veya bu diger
Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla orada serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve
s0z konusu faizin 6dendigi alacak ile bu isyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag
bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hikimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina
gbre, 7 nci veya 14 Uncl madde hikimleri uygulanacaktir.

5. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt béltimd, mahalli idaresi ya da bu Devletin
bir mukimi tarafindan 6denen faizin, o Devlette elde edildigi kabul olunacaktir. Bununla
beraber, faiz 6deyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette
faiz 6demeye neden olan borg-alacak iliskisiyle baglantili bir isyerine veya sabit yere sahip
oldugunda ve faiz bu isyeri veya sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu faizin,
isyerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

6. Alacak karsiliginda 6denen faizin miktari, 6deyici ile gercek lehdar arasinda
veya her ikisi ile bir baska kisi arasinda var olan 6zel iliski nedeniyle, bdyle bir iliskinin
olmadigi durumda 6deyici ve lehdar arasinda kararlastirilacak miktar astiginda, bu madde
hiktmleri yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda ilave 6deme,
bu Anlagsmanin diger hikimleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gore
vergilendirilecektir.

Madde 12
GAYRIMADDI HAK BEDELLERI

1. Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine 6denen gayrimaddi
hak bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber, s6zkonusu gayrimaddi hak bedelleri elde edildikleri Akit
Devlette ve o Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak, gayrimaddi hak
bedelinin gergek lehdari diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi
gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi tutarinin % 10’ unu asmayacaktir.

3. Bu maddede kullanilan "gayrimaddi hak bedelleri" terimi, sinema filmleri ile
filmler, bantlar ve dider gortintli veya ses reprodliksiyon aracglari dahil olmak lzere, edebi,
sanatsal veya bilimsel her nevi telif hakkinin, her nevi patentin, alameti farikanin, desen
veya modelin, planin, gizli formUl veya Uretim yénteminin kullanimi veya kullanim hakki
karsihdinda veya sinai, ticari veya bilimsel tecriibeye dayali bilgi birikimi icin veya sinai,
ticari veya bilimsel techizatin kullanimi veya kullanim hakki karsiliginda yapilan her ttrlt
0demeyi ifade eder.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gercek lehdar, s6z
konusu bedelin elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla orada ticari
faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla orada serbest
meslek faaliyetinde bulunursa ve s6z konusu bedelin 6dendigi hak veya varlik ile bu isyeri
veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hikumleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gore, 7 nci veya 14 inci madde hikimleri
uygulanacaktir.

5. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt béltimd, mahalli idaresi ya da bu Devletin
bir mukimi tarafindan 6denen gayrimaddi hak bedelinin, o Devlette elde edildigi kabul
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olunacaktir. Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini 6deyen Kkisi, bir Akit Devletin
mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette gayrimaddi hak bedelini 6demeye neden olan
hak veya varlik ile baglantil bir isyerine veya sabit yere sahip oldugunda ve gayrimaddi
hak bedeli bu isyeri veya sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu gayrimaddi hak
bedelinin, isyerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

6. Kullanim, hak veya bilgi karsiliinda édenen gayrimaddi hak bedelinin miktari,
Odeyici ile gercek lehdar arasinda veya her ikisi ile bir baska kisi arasinda var olan 6zel
iliski nedeniyle, boyle bir iliskinin olmadigi durumlarda 6deyici ile gercek lehdar arasinda
kararlastirilacak miktari astiginda, bu madde hiktmleri yalnizca en son bahsedilen miktara
uygulanacaktir. Bu durumda ilave 6deme, bu Anlasmanin diger hikimleri de dikkate
alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina goére vergilendirilecektir.

Madde 13
SERMAYE DEGER ARTIS KAZANCLARI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nci maddede
belirtilen gayrimenkul varliklarin elden gikarilmasindan saglanan kazanclar, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devlet tesebbuslntn diger Akit Devlette sahip oldugu bir isyerinin
ticari varligina dahil menkul varliklarin veya bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette
serbest meslek faaliyeti icra etmek Uizere kullandidi sabit bir yere ait menkul varliklarin
elden cikarilmasindan dogan kazanglar, bu isyerinin (yalniz veya tum tesebbusle birlikte)
veya sabit yerin elden cgikarilmasindan dodan kazang da dahil olmak Gzere, bu dider
Devlette vergilendirilebilir.

3. Bir Akit Devlet mukimi tarafindan uluslar arasi trafikte isletilen gemi, ugak veya
kara nakil vasitalarinin veya sézkonusu gemi, ugak veya kara nakil vasitalarinin
isletilmesiyle ilgili menkul varliklarin elden cikarilmasindan saglanan kazanglar, yalnizca bu
Devlette vergilendirilecektir.

4. Bir Akit Devlet mukimi tarafindan 1, 2 ve 3 ncu fikralarda belirtilenlerin
disinda kalan varliklarin elden cikariimasindan saglanan ve diger Akit Devlette dogan
kazanglar, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

Madde 14
SERBEST MESLEK FAALIYETLERI

1. Bir Akit Devlet mukiminin serbest meslek hizmettleri veya bagimsiz nitelikteki
diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.
Bununla beraber, bu hizmet veya faaliyetler diger Devlette icra edilirse ve eder:

a) kisi, bu diger Devlette s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra etmek amaciyla
diizenli olarak kullanabilecedi sabit bir yere sahip ise; veya

b) kisi, bu diger Devlette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra etmek
amaciyla, devam eden herhangi bir 12 aylik dénemde bir veya birkag seferde toplam 183
gin veya daha fazla kalirsa,

s6z konusu gelir ayni zamanda bu diger Akit Devlette de vergilendirilebilir.

Bdyle bir durumda, olayina goére, ya yalnizca s6z konusu sabit yere atfedilebilen
gelir, ya da bu diger Devlette bulunulan slre icerisinde icra edilen hizmet veya
faaliyetlerden elde edilen gelir bu diger Devlette vergilendirilebilir.
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2. "Serbest meslek hizmetleri" terimi, 6zellikle bagimsiz olarak yuritilen bilimsel,
edebi, sanatsal, egditici veya 6gretici faaliyetleri, bunun yani sira doktorlarin, avukatlarin,
muihendislerin, mimarlarin, disgilerin ve muhasebecilerin bagimsiz faaliyetlerini kapsamina
alir.

Madde 15
BAGIMLI FAALIYETLER

1. 16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hikimleri sakli kalmak Gzere, bir Akit Devlet
mukiminin bir hizmet akdi dolayisiyla elde ettigi licret, maas ve diger benzeri gelirler, bu
hizmet diger Akit Devlette ifa edilmedikge, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir. Hizmet
diger Devlette ifa edilirse, buradan elde edilen s6z konusu gelir bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

2. 1 inci fikra hikamlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukiminin diger Akit
Devlette ifa ettigi bir hizmet dolayisiyla elde ettigi gelir, eger:

a) Gelir elde eden kisi, diger Devlette, ilgili mali yil icinde baslayan veya biten
herhangi bir 12 aylik dénemde bir veya birkag seferde toplam 183 glini asmayan bir sire
kalirsa, ve

b) Odeme, diger Devletin mukimi olmayan bir isveren tarafindan veya bdyle bir
isveren adina yapilirsa, ve

c) Odeme, isverenin diger Devlette sahip oldudu bir isyerinden veya sabit yerden
yapilmazsa

yalnizca ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir.

3. Bu maddenin 6nceki hikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet tesebblisi
tarafindan uluslar arasi trafikte isletilen bir gemi, ugak veya kara nakil vasitasinda ifa
edilen bir hizmet dolayisiyla elde edilen gelir, bu Akit Devlette vergilendirilebilir.

Madde 16
MUDURLERE YAPILAN ODEMELER
Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devletin mukimi olan bir sirketin yonetim
kurulu Gyesi olmasi dolayisiyla elde ettigi licret ve diger benzeri 6demeler, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

Madde 17
SANATCI VE SPORCULAR

1. 14 ve 15 inci maddelerin hiikimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimi
olan tiyatro, sinema, radyo veya televizyon sanatgisi veya mizisyen gibi bir sanatginin
veya bir sporcunun diger Akit Devlette icra ettigi sahsi faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi
gelirler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir sanatginin ya da sporcunun icra ettigi sahsi faaliyetlerden dodan gelir,
sanatginin veya sporcunun kendisine degil de bir baskasina y6nelirse, s6z konusu gelir 7,
14 ve 15 inci maddelerin hiikiimleriyle bagh kalinmaksizin, sanatcl ya da sporcunun
faaliyetlerinin icra edildigi Akit Devlette vergilendirilebilir.

3. Bir sanatgl veya sporcunun bir Akit Devlette icra ettigi faaliyetlerden elde ettigi
gelir, bu Devlete yapilan ziyaretin tamami veya tamamina yakin kisminin diger Akit
Devletin, politik alt b6limUnin veya mahalli idaresinin kamusal fonlarindan desteklenmesi
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halinde, bu Devlette vergiden muaf tutulacaktir.

Madde 18
EMEKLI MAASLARI

1. Bu Anlasmanin 19 uncu maddesinin 2 nci fikrasi hiktmleri sakli kalmak Gzere,
gecmis galismalar karsiliginda 6denen emekli maaslari ve diger benzeri 6demeler ile bu
maddenin 2 inci fikrasinda tanimlanan dizenli 6demeler, yalnizca bu édemeleri alan kisinin
mukim oldugu Devlette vergilendirilecektir.

2. "Dlzenli 6deme" terimi, para veya parayla 6lgllebilir bir menfaat karsiliginda,
tam ve yeterli 6demede bulunma ytukiumldlagine bagl olarak, 6mur boyu veya belirli ya
da belirlenebilir bir slire, belirli zamanlarda, dlizenli olarak 6denecek toplam meblagdi ifade
eder.

Madde 19
KAMU GOREVi

1. a) Bir Akit Devlete, politik alt bélimine veya mahalli idaresine bir gergek kisi
tarafindan verilen hizmetler karsiliginda bu Devlet, alt b6lim veya idare tarafindan yapilan
ve emekli maasi disinda kalan Ucret, maas ve diger benzeri 6demeler, yalnizca bu Devlette
vergilendirilecektir.

b) Bununla beraber, hizmet diger Devlette ifa edilirse ve gergek kisi bu Devletin
bir mukimi ise, s6z konusu Ucret, maas ve diger benzeri 6demeler yalnizca bu diger Akit
Devlette vergilendirilecektir. Ancak bu kisinin;

i) bu Devletin bir vatandasi olmasi; veya

ii) yalnizca bu hizmeti sunmak igin bu Devletin bir mukimi durumuna gegcmemis
olmasi,

zorunludur.

2. a) Bir Akit Devlete, politik alt bélimine veya mahalli idaresine bir gergek Kkisi
tarafindan verilen hizmetler karsiliginda, bu Devlet, alt bélim veya idare tarafindan veya
bunlarca olusturulan fonlardan édenen emekli maaslari, yalnizca bu Devlette
vergilendirilecektir.

b) Bununla beraber, gergek kisinin diger Akit Devletin bir mukimi ve vatandasi
olmasi halinde, s6z konusu emekli maasi yalnizca bu diger Devlette vergilendirilecektir.

3. Bir Akit Devletin kendisi, politik alt bélimU veya mahalli idaresi tarafindan
ylratilen ticari faaliyetlerle baglantili hizmetler karsiliginda yapilan Ucret, maas ve diger
benzeri 6demeler ile emekli maaslarina 15, 16, 17 ve 18 inci madde hikimleri
uygulanacaktir.

Madde 20
OGRETMENLER VE OGRENCILER

1. Bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya hemen 6ncesinde diger Akit Devletin
mukimi olan ve ilk bahsedilen Devlette yalnizca 6grenim veya mesleki egitim amaciyla
bulunan bir 6grenci veya stajyere gegim, 6grenim veya mesleki egitim masraflarini
karsilamak icin yapilan ddemeler, bu ddemelerin bu Devletin disindaki kaynaklardan
dogmasi kosuluyla ilk bahsedilen Devlette vergilendirilmeyecektir.

2. Ayni sekilde, bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya hemen 6ncesinde diger Akit
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Devletin mukimi olan ve ilk bahsedilen Devlette esas itibariyle 6gretim veya bilimsel
arastirma yapmak amaciyla iki yili asmayan bir siire veya stireler icin bulunan bir
o6gretmen veya arastirmacinin s6z konusu 6gretim veya arastirmaya iliskin sahsi
faaliyetleri karsiliginda ilk bahsedilen Devletin disindaki kaynaklardan elde ettigi gelirler, ilk
bahsedilen Devlette vergiden istisna edilecektir.

Madde 21
DiGER GELIRLER
1. Bir Akit Devlette dodan ve bu Anlasmanin énceki maddelerinde agikga
belirtilmeyen gelir unsurlari, bu Devlette vergilendirilebilir.
2. Iki Akit Devletin disinda dodan gelir unsurlar, yalnizca séz konusu geliri elde
eden kisinin mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilecektir.

Madde 22
CIFTE VERGILENDIRMENIN ONLENMESI

1. Bir Akit Devlet mukimi, bu Anlasma htktmlerine uygun olarak diger Akit
Devlette vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, ilk bahsedilen Devlet, bu mukimin
gelirine isabet eden vergiden, diger Devlette 6dedigi gelir vergisine esit bir tutarin
mahsubuna misaade edecektir.

Bununla birlikte s6zkonusu mahsup, diger Devlette vergilendirilebilen gelire
atfedilebilen, mahsuptan 6énce hesaplanan gelir vergisi miktarini asmayacaktir.

2. Bu Anlagsma hikumlerine uygun olarak, bir Akit Devlet mukimi tarafindan elde
edilen gelir bu Devlette vergiden muaf tutulursa, bu Devlet, bu mukimin geriye kalan
gelirinin vergisini hesaplarken, muaf tutulan geliri de dikkate alabilir.

1V BOLOM
OZEL HUKUMLER

Madde 23
AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devletin vatandaslari, diger Akit Devlette, bu diger Devletin ayni
kosullardaki vatandaslarinin, ézellikle mukimlik yéninden, karsi karsiya kaldiklar veya
kalabilecekleri vergilemeden ve buna bagli mikellefiyetlerden degisik veya daha agir
vergilemeye veya buna bagh mukellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir.

2. 10 uncu maddenin 4 Uncu fikrasi hikimleri sakh kalmak Uzere, bir Akit Devlet
tesebblstnin diger Akit Devlette sahip oldugu bir isyeri, diger Devlette, bu dijer Devletin
ayni faaliyetleri ylriten tesebblislerine gdére daha az lehe bir vergileme ile karsi karsiya
kalmayacaktir.

3. 9 uncu maddenin 1 inci fikrasi, 11 inci maddenin 6 nci fikrasi veya 12 nci
maddenin 6 nc fikrasi huktmlerinin uygulanacadi haller haric olmak Uizere, bir Akit Devlet
tesebblstince diger Akit Devletin bir mukimine 6denen faiz, gayrimaddi hak bedeli ve diger
O0demeler, s6z konusu tesebblislin vergilendirilebilir kazancinin belirlenmesinde, bu
6demeler ayni kosullarda ilk bahsedilen Devletin bir mukimine yapilmis gibi indirilebilir.

4. Bir Akit Devletin, diger Akit Devletin bir veya birkagc mukimi tarafindan,
dogrudan veya dolayl olarak, kismen veya tamamen sermayesine sahip olunan veya
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sermayesi kontrol edilen tesebbdusleri, ilk bahsedilen Devlette, bu Devletin diger benzeri
tesebbuslerinin tabi olduklar veya olabilecekleri vergilemeden ve buna bagh
mukellefiyetlerden dedisik veya daha agir vergilemeye veya buna bagh mikellefiyetlere
tabi tutulmayacaklardir.

5. Bu hiikimler, bir Akit Devletin kendi mukimlerine sahsi veya ailevi durumlari
dolayisiyla uyguladidi sahsi indirimleri, vergi ve matrah indirimlerini diger Akit Devletin
mukimlerine de uygulamak zorunda oldugu yénitnde anlasiimayacaktir.

Madde 24
KARSILIKLI ANLASMA USULU

1. Bir Akit Devlet mukimi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin islemlerinin
kendisi igin bu Anlagsma hikimlerine uygun olmayan bir vergileme yarattidi veya
yaratacagi kanaatine vardiginda, bu Devletlerin i¢ mevzuatlarinda 6ngoérilen miracaat
usulleriyle bagh kalmaksizin, olaylr mukimi oldugu Akit Devletin yetkili makamina veya
durumu 23 Unct maddenin 1 inci fikrasina uygun diserse, vatandasi oldugu Akit Devletin
yetkili makamina arzedebilir.

2. S6z konusu yetkili makam itirazi hakli bulur ve kendisi tatminkar bir ¢éziime
ulasamaz ise, bu Anlasmaya ters disen bir vergilemeyi 6nlemek amaciyla, diger Akit
Devletin yetkili makamiyla karsilikli anlasmaya gayret sarfedecektir.

3. Akit Devletlerin yetkili makamlari, Anlasmanin yorumundan veya
uygulanmasindan kaynaklanan her tirlt glicligu veya teredditi karsilikli anlasma yoluyla
¢bzmek icin gayret gostereceklerdir. Yetkili makamlar ayni zamanda, Anlasmada ele
alinmayan durumlardan kaynaklanan cifte vergilendirmenin ortadan kaldiriimasi igin de
birbirlerine danisabilirler.

4. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bundan 6nceki fikralarda belirtilen
hususlarda anlasmaya varabilmek igin birbirleriyle dogrudan haberlesebilirler. Anlasmaya
varabilmek igin s6zlt goris alisverisi gerekli goraldiginde, bu gériisme, Akit Devletlerin
yetkili makamlarinin temsilcilerinden olusan bir Komisyon kanaliyla yaratalebilir.

Madde 25
BiLGI DEGiSiMi

1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, Anlasma ile uyumsuzluk géstermedigi
surece, bir Akit Devlet, politik alt boltimleri ya da mahalli idareleri tarafindan alinan her
gesit ve tanimdaki vergilerle ilgili oldugu 6ngorilen Akit Devletlerin idari ve ig mevzuat
hikUmlerinin uygulanmasi ve yuratilmesine iliskin bilgi dedisimi suretiyle
yardimlasabileceklerdir. S6z konusu bilgiler bu vergilerin tarhi, tahakkuku ve tahsilati,
vergi alacaklarinin cebri icrasi ve tahsilati veya vergiyle ilgili sorunlarin incelenmesi veya
takibatina iliskin oldugu 6ngorilen bilgileri kapsayacaktir. Bilgiler, bu madde hikimlerine
uygun olarak dedisime tabi tutulacak ve bu maddenin 7 nci fikrasinda éngéruldigu sekilde
gizlilik hikimlerine tabi olacaktir. Talepte bulunulan Devletin kanunlarn veya idari
uygulamalaniyla kisilere saglanmis olan haklar ve koruyucu hikimler, etkin bilgi degisimini
gereksiz bir sekilde 6nlemedigdi veya geciktirmedigi 6lciide uygulanmaya devam eder.

2. Talepte bulunulan Devlet, gerek kendi idaresinde mevcut olmayan gerekse
hikimranlik alani igerisindeki kisilerin tasarrufunda veya kontroltiinde bulunmayan bilgileri
saglamak zorunda degildir.
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3. Bu maddenin amaglarn bakimindan:

a) "Halka acik sirket" terimi, hisselerin halk tarafindan kolayhkla alinip
satilabilmesi kosuluyla, hisselerinin blyik bélimu genel kabul gérms bir menkul
kiymetler borsasinda kote edilen herhangi bir sirket anlamina gelir. Hisselerin alimi veya
satisi alenen veya zimni olarak bir grup yatirrmciyla sinirlanmamis ise, hisseler "halk
tarafindan" alinip satilabilir.

b) "Hisselerin bayiuk boluma” terimi, sirketin cogunluk oy glict ve sirket degerini
temsil eden hisse gesidi veya gesitlerini ifade eder.

¢) "Genel kabul gérmis menkul kiymetler borsasi" terimi, halka agik hisse ticareti
yuridten, usuliince dizenlenmis herhangi bir borsayi ifade eder ve 6zel olarak, Bahreyn
yoéniinden, Bahreyn Menkul Kiymetler Borsasini ve Tirkiye yéniinden Istanbul Menkul
Kiymetler Borsasini ifade edecektir.

d) "Toplu yatinm fonu veya projesi" terimi, hukuki sekle bakilmaksizin, ortak
herhangi bir yatinm araci anlamina gelir. "Kamu toplu yatirnm fonu veya projesi" terimi,
fondaki veya projedeki birimlerin, hisselerin veya diger menfaatlerin halk tarafindan
kolaylikla satin alinmasi, satilmasi veya itfa edilmesi kosuluyla, herhangi bir toplu yatirrm
fonu veya projesi anlamina gelir. Fondaki veya projedeki birimler, hisseler veya diger
menfaatler alim, satim veya itfa islemleri alenen veya zimni olarak bir grup yatirmciyla
sinifanmamis ise, "halk tarafindan" kolaylikla satin alinabilir, satilabilir veya itfa edilebilir.

e) "Basvuran Devlet" terimi, bilgi talep eden Devlet anlamina gelir.

f) "Talepte bulunulan Devlet" terimi, kendisinden bilgi talep edilen Devlet
anlamina gelir.

g) "Bilgi toplama tedbirleri" terimi, bir Devletin talep edilen bilgiyi edinmesine ve
sunmasina imkan veren kanunlar ve idari veya hukuki prosedtirler anlamina gelir.

h) "Bilgi" terimi, hangi sekilde olursa olsun, herhangi bir gercedi, beyanati veya
kaydi ifade eder.

i) "Cezai vergi sorunlan" terimi, basvuran Devletin ceza hukuku uyarinca dava
konusu yapilabilen kasith davranisa iliskin vergi sorunlari anlamina gelir.

j) "Ceza hukuku" terimi, vergi kanunlarinda, ceza kanununda veya diger
kanunlarda yer alip almadigina bakilmaksizin, i¢ mevzuat hikimleriyle dlizenlenmis
bulunan tiim ceza kanunlarini ifade eder.

4. a) Talepte bulunulan Devletin yetkili makami, bu maddenin 1 inci fikrasinda
belirtilen amaglar bakimindan, talep lizerine bilgi sadlayacaktir. S6z konusu bilgi degisimi,
incelemeye konu olan islemin talepte bulunulan Devlette gerceklesmesi halinde, talepte
bulunulan Devletin kanunlarina gére sug teskil edip etmeyecedine bakilmaksizin
yapilacaktir.

b) Talepte bulunulan Devletin yetkili makamindaki bilgi, talebi karsilamak igin
yeterli degilse, bu Devlet, kendi vergi amacglar yoninden bdyle bir bilgiye ihtiyaci olup
olmadigina bakmaksizin, talep edilen bilgiyi bagvuran Devlete saglamak igin ilgili tim bilgi
toplama tedbirlerini kullanacaktir.

c) Talepte bulunulan Devletin yetkili makami, basvuran Devletin yetkili makami
tarafindan 6zel olarak talep edilmis ise, bu fikra kapsaminda, i¢ mevzuat hikimlerinin izin
verdigi dlciide, Arapca, Tirkce veya Ingilizce dillerinde, taniklarin yazili ifadeleri ve asil
kayitlarin onayl kopyalarindan olusan bilgileri verecektir.

d) Her bir Akit Devlet, bu maddenin 1 inci fikrasinda belirtilen amaglar
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bakimindan yetkili makamlarini asadida belirtilen bilgileri talep (zerine edinme ve saglama
konusunda yetkili kilacaktir:

i) Vekiller ve mutevelliler dahil, bankalarin, diger finans kurumlarinin ve bir
acente roll alan veya yed-i adil sifatiyla hareket eden herhangi bir kisinin elinde bulunan
bilgiler;

ii) Sirketlere, ortakliklara, trustlara, vakiflara ve diger kisilere -bu maddenin 2 nci
fikrasi kapsaminda bir mulkiyet silsilesindeki bu kisilere ait mulkiyet bilgileri dahil- iliskin
mulkiyet bilgileri; trustlar bakimindan, yerlesik kisiler, mitevelliler ve lehdarlara iliskin
bilgi; ve vakiflar bakimindan kurucular, kurul Gyeleri ve lehdarlara iliskin bilgi. Bu madde,
Akit Devletlere, halka acik sirket veya kamu toplu yatinm fonu veya projesiyle ilgili
mlkiyet bilgilerini -bu bilgiler asir miktarda glglige yol agmadan elde edilemiyor ise- elde
etme ve sunma ylkimlaliga getirmez.

e) Bu madde uyarinca, basvuran Devletin yetkili makami, talepte bulunulan
Devletin yetkili makamina, istenilen bilginin agikga taleple ilgili oldugunu géstermek
amaciyla, asagidaki bilgileri verecektir;

(i) Hakkinda inceleme veya sorusturma yuratilen kisinin kimligi;

(ii) Istenilen bilginin mahiyeti ve basvuran Devletin talepte bulunulan Devletten
bilgiyi hangi sekil ve 6zellikte almak istedigi;

(iii) Bilginin hangi vergi amaglari bakimindan istenildigi;

(iv) Istenilen bilginin talepte bulunulan Devlette veya talepte bulunulan Devletin
yetki sinirlar igindeki bir kiside bulundugunu dustndiren nedenler;

(v) Talep edilen bilgiye sahip oldugu dusintlen her bir kisinin, bilinebildigi
kadariyla adi ve adresi;

(vi) Bilgi talebinin, basvuran Devletin mevzuatiyla ve idari uygulamalariyla
uyumlu oldugu ve bu maddeye uygun olduguna dair istenilen bilgi, basvuran Devletin yetki
alani icerisinde olsaydi bu Devletin yetkili makaminin bu Devletin kendi mevzuati veya idari
uygulamanin normal isleyisi dahilinde bu bilgiyi elde edebilecedine dair bir aciklama;

(vii) Asin derecede bir glicliige yol acabilecek olanlar harig, basvuran Devletin
kendi Glke sinirlar iginde istenilen bilgiye ulasmak icin mimkin olan tim yollara
basvurduguna dair bir agiklama.

f) Talepte bulunulan Devletin yetkili makami istenilen bilgiyi mimkin oldugunca
hizli bir sekilde basvuran Devlete génderecektir. Talepte bulunulan Devletin yetkili makami
hizli bir sekilde yanit verebilmek igin:

(i) Talebi aldiktan sonra 60 glin igerisinde, istedin eline ulastigini, basvuran
Devletin yetkili makamina yazili olarak bildirmeli ve eder varsa, talepteki eksiklikleri
belirtmelidir.

(i) Talepte bulunulan Devletin yetkili makami, talep edilen bilginin saglanmasinda
gugliklerle karsilasmasi veya s6z konusu bilgileri vermeyi reddetmesi gibi nedenler dahil,
talebin ulastigi glinden itibaren 90 gin icinde istenilen bilgiyi edinemeyecek ve
sunamayacak ise, basvuran Devleti reddin veya yapamamanin nedenini ve karsilasilan
gugliklerin mahiyetini aciklamak suretiyle derhal haberdar edecektir.

5. a) Bir Akit Devlet diger Akit Devletin yetkili makamlarinin temsilcilerinin, ilgili
kisilerden alinacak yazili izinle ilk bahsedilen Devletin topraklarina gercek kisileri
sorgulamak ve kayitlari incelemek amaciyla girmesine izin verebilir. Bahsi gegen ikinci
Devlet, ilk bahsedilen Devletin yetkili makamina, ilgili gergek kisilerle yapilacak
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gbrismelerin zamanini ve yerini bildirecektir.

b) Bir Akit Devletin yetkili makaminin talebi Gzerine, diger Akit Devletin yetkili
makami, ilk bahsedilen Devletin yetkili makaminin temsilcilerinin, bahsi gegen ikinci
Devlette yapilan vergi incelemesinin uygun goérilen kisminda hazir bulunmasina izin
verebilir.

c) (b) bendinde belirtilen talep kabul edilirse, incelemeyi yliriiten Akit Devletin
yetkili makami, incelemenin yerini ve zamanini, incelemeyi ylritecek merci veya memuru
ve ilk bahsedilen Devlet tarafindan incelemenin ylrittlmesi igin zorunlu gérilen
proseddrleri ve kosullari, mimkin oldugunca ivedi bir sekilde, diger Devletin yetkili
makamina bildirecektir. Vergi incelemesine iliskin tim kararlar, incelemeyi ylriten Devlet
tarafindan alinacaktir.

6. a) Talepte bulunulan Devlet, basvuran Devletin kendi vergi kanunlarinin idaresi
ve uygulanmasi amaciyla kendi kanunlarina gore elde etme imkani bulunmayan bilgiyi elde
etmesi veya vermesi igin zorunlu degildir. Talepte bulunulan Devletin yetkili makami, bu
maddeye uygun sekilde yapilmayan yardim talebini reddedebilir.

b) Bu maddenin hikumleri, bir Akit Devleti, ticari, sinai veya mesleki sirri, veya
ticari bir islemi agiklama durumunda olan bilgiyi saglama yikiumliligu altina sokmaz.
Yukarida belirtilenlerle bagh kalinmaksizin, bu maddenin 4 (d) bendinde belirtilen tiirden
bilgiler, yalnizca bu bentte belirtilen kriterlere uydudu igin, sir veya ticari islem olarak
kabul edilemez.

¢) Bu madde hikimleri, bir Akit Devleti, musteri ile avukati, davavekili veya yasal
temsilcisi arasindaki gizli iletisimleri, bu iletisimlerin;

(i) hukuki danismanlik hizmeti almak veya saglamak,

(ii) varolan veya stliregelen hukuki islemlerde kullaniimak,

amaciyla kurulmus olmalan sartiyla, edinmeye veya saglamaya zorlayamaz.

d) Bilginin aciklanmasi kamu dlizenine aykiri ise, talepte bulunulan Devlet bilgi
talebini geri cevirebilir.

e) Bir bilgi talebi, talebin konusu olan vergi alacaginin ihtilafli oldugu
gerekgesiyle, reddedilmeyecektir.

f) Eger bilgi, basvuran Devlet tarafindan, kendi vergi kanunlarinda bulunan ve
talep eden Devletin ayni kosullardaki vatandasina kiyasla, basvuran Devletin vatandasi
aleyhine bir ayrima yol acan bir hikmin veya bununla ilgili bir diizenlemenin uygulanmasi
veya ylritllmesi amaciyla istenmis ise, talepte bulunulan Devlet bu istedi geri gevirebilir.

7. Bir Akit Devlet tarafindan bu madde kapsaminda alinan her tarlu bilgi gizli
tutulacak ve yalnizca bu Anlasmada belirtilen vergilerin tahakkuk veya tahsilatina veya
cebri icra ya da davasina veya bu hususlardaki sikayet ve itirazlara bakmakla gérevli kisi
veya makamlara (adli makamlar ve idari kuruluslar dahil) verilebilecektir. Bu kisiler veya
makamlar bu bilgileri, yalnizca s6z konusu amaglar dogrultusunda kullanabilirler. Bu kisi
veya makamlar s6z konusu bilgileri mahkeme durusmalarinda veya adli kararlar alinirken
aciklayabilirler. Bilgiler, talepte bulunulan Devletin yetkili makaminin yazili izni olmaksizin,
diger hic bir sahsa, kurulusa veya makama veya yetkiliye agiklanamaz.

8. Saglanan yardim nedeniyle olusan giderlerin nasil paylasilacagi Akit Devletler
arasinda kararlastinilacaktir.

Madde 26
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VERGIDEN KAGCINMAYI ONLEMEYE
YONELIK TEDBIRLER

1. Bir Akit Devlette dogan gelirin, diger Akit Devletin mukimi olan bir kisi (gergek
kisi haric) tarafindan elde edilmesi ve bu diger Akit Devletin mukimi olmayan kisi ya da
kisilerin;

a) dogrudan veya dolayh ya da nerenin mukimi olursa olsunlar, bir veya daha
fazla kisi aracilidiyla, ortaklik veya baska bir sekilde bu kisiden 6nemli bir menfaatleri
varsa; veya b) bu kisiyi dogrudan veya dolayli, tek basina ya da birlikte yonetmeleri
veya kontrol etmeleri

halinde, vergiden muafiyet ya da indirim imkani saglayan 10, 11 ve 12 nci madde
hikimleri uygulanmayacaktir.

2. Onemli bir menfaatin, sirketin esas sermayesinin en az %25 inin elde
tutuldugu durumda mevcut olacagi kabul olunacaktir.

Madde 27
DIPLOMAT HUVIYETINDEKI MEMURLAR
VE KONSOLOSLUK MEMURLARI
Bu Anlasma hiikimleri, diplomat htviyetindeki memurlarin ve konsolosluk

memurlarinin uluslararasi hukukun genel kurallari veya 6zel anlasma htkimleri uyarinca
yararlandiklari mali ayricaliklari etkilemeyecektir.

V. BOLUM

SON HUKUMLER

Madde 28
YURURLUGE GIRME
Her bir Akit Devlet, bu Anlasmanin yururlide girmesi igin kendi i¢ mevzuatinda
ongorlen islemlerin tamamlandidini diplomatik yollardan digerine bildirecektir. Bu
Anlasma, bu bildirimlerden sonuncusunun yapildidi tarihte yarirltide girecek ve hiikiimleri,
Anlasmanin ylrutrltige girdigi yil izleyen Ocak ayinin birinci glini veya daha sonra baslayan
her vergilendirme dénemine iliskin vergiler icin hiikim ifade edecektir.

Madde 29
YURURLUKTEN KALKMA

Bu Anlasma, bir Akit Devlet tarafindan feshedilinceye kadar ytrirlUikte kalacaktir.
Akit Devletlerden her biri, Anlasmanin yarurltige girdigi tarihten itibaren bes yillik bir
slirenin bitimini izleyen herhangi bir takvim yilinin sonundan en az alti ay 6énce diplomatik
yollardan fesih ihbarnamesi vermek suretiyle Anlasmayi feshedebilir. Bu durumda
Anlasma, fesih ihbarnamesinin verilmesini takip eden yilin Ocak ayinin 1 inci gini veya
daha sonra baslayan her vergilendirme dénemine iliskin vergiler icin hikiim ifade
etmeyecektir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalarn bulunan tam yetkili temsilciler bu
Anlagsmay! imzaladilar.

Tirk, Arap ve Ingiliz dilindeki niishalarda, her (ic metin de ayni derecede gegerli
olmak lzere, 14 Kasim 2005 tarihinde Manama’da dlizenlenmistir. Metinler arasinda
farklilik olmasi halinde ingilizce metin gecerli olacaktir.
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Bu andlasmanin 1"ngilizce dilindeki metni 21/8/2007 tarihli Resmi Gazete'de

yayimlannmustir.
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